
PRO-GLO TRITIUM SQUARE FRONT SIGHT 165X140 for GLOCK® -
AMERIGLO PRO-GLO TRITIUM SQUARE FRONT SIGHT .165X.140 ORG
FOR GLOCK®

Low-Profile Lighting for Your Nighttime Shooting

The AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Square Front Night Sight was built
specifically for law-enforcement and military personnel to have a 24/7 sighting
system on their handguns. The AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Front Night
Sight is available to owners of any Glock® handgun and comes with a
tritium-illuminated lamp inset into the front-sight blade, providing a glowing aiming
point for almost two full decades of use. Front sight measures 0.165 inches in
height Tritium lamp color is green Comes equipped with luminescent surrounding
ring in either orange or green The AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Front
Night Sight is built using steel and will fit any Glock® pistol model.

Attributes

Name: AMERIGLO PRO-GLO TRITIUM SQUARE FRONT SIGHT .165X.140 ORG FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100024839
Mfr. No.: GL-212-OR-Q
Color: Green
Height: .165
Make: Glock
Outline: Orange
Style: Night Sight
Width: .140
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406901952

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT 165X140 für GLOCK®

Einführung
Danke, dass du dich für die AmeriGlo Glock® ProGlo beleuchtete quadratische FrontNachtsicht entschieden hast.
Dieses Produkt wurde für Polizeibeamte und Militärpersonal entwickelt und bietet ein zuverlässiges Sichtsystem für
deine Glock®Handfeuerwaffe. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die
sichere und effektive Nutzung deiner Nachtsicht zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Glock®Modell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.
Halte die Nachtsicht sauber und frei von Hindernissen, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, die Nachtsicht zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
Vermeide es, die Sicht extremen Temperaturen, Feuchtigkeit und korrosiven Substanzen auszusetzen.
Trage geeignete Schutzbrillen, wenn du die Nachtsicht handhabst und installierst.
Achte auf deine Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe mit der Nachtsicht verwendest.
Wenn du eine Fehlfunktion oder ungewöhnliche Leistung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Glock®Handfeuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandene Frontsicht mit einem Sichtdrücker oder einem geeigneten Werkzeug.
Richte die AmeriGlo ProGlo Sicht mit dem Sichtdovetail deiner Glock® aus.
Drücke die Sicht vorsichtig an ihren Platz, um sicherzustellen, dass sie fest und richtig ausgerichtet ist.
Überprüfe auf Bewegung; die Sicht sollte stabil und fixiert sein.

Nutzung

Die Tritiumlampe bietet ein grünes Leuchten für schwaches Licht, das eine schnelle Zielerfassung
ermöglicht.
Stelle sicher, dass der umliegende lumineszente Ring sichtbar und sauber ist, um die Sicht zu
verbessern.
Übe die Nutzung der Sicht unter verschiedenen Lichtbedingungen, um dich mit ihrer Leistung vertraut
zu machen.
Überprüfe die Sicht regelmäßig auf Funktionalität, insbesondere wenn sie extremen Bedingungen
ausgesetzt war.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikschrott und gefährliche Materialien.
Entsorge die Nachtsicht nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehörde für Informationen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der AmeriGlo Glock® ProGlo beleuchteten quadratischen FrontNachtsicht
konsultiere bitte die offizielle AmeriGloWebsite oder kontaktiere deinen Einzelhändler für Unterstützung.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung priorisierst.
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Safety Instruction Guide for PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT 165X140 for GLOCK®

Introduction
Thank you for choosing the AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Square Front Night Sight. This product is designed
for law enforcement and military personnel, providing a reliable sighting system for your Glock® handgun. This guide
contains important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your night sight.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your specific Glock® model before installation.
Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Keep the night sight clean and free from obstructions to maintain optimal visibility.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or disassemble the night sight.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures, moisture, and corrosive substances.
Use appropriate protective eyewear when handling and installing the night sight.
Be aware of your surroundings when using your firearm equipped with the night sight.
If you notice any malfunction or unusual performance, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your Glock® handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front sight using a sight pusher or appropriate tool.
Align the AmeriGlo ProGlo sight with the sight dovetail on your Glock®.
Gently press the sight into place, ensuring it is secure and properly aligned.
Check for any movement; the sight should be stable and fixed.

Usage

The tritium lamp provides a green glow for lowlight conditions, allowing for quick target acquisition.
Ensure the surrounding luminescent ring is visible and clean for enhanced visibility.
Practice using the sight in various lighting conditions to become familiar with its performance.
Regularly check the sight for functionality, especially if it has been exposed to harsh conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not dispose of the night sight in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Square Front Night Sight, please
consult the official AmeriGlo website or contact your retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your PROGLO TRITIUM SQUARE
FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety and responsibility.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRADA
FRONTAL ILUMINADA CUADRADA PROGLO TRITIUM
.165X.140 para GLOCK®

Introducción
Gracias por elegir la mira frontal iluminada cuadrada AmeriGlo Glock® ProGlo. Este producto está diseñado para el
personal de las fuerzas del orden y militares, proporcionando un sistema de puntería confiable para tu pistola
Glock®. Esta guía contiene instrucciones de seguridad importantes e información para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu mira nocturna.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo específico de Glock® antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.
Mantén la mira nocturna limpia y libre de obstrucciones para mantener una visibilidad óptima.
Guarda el arma en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira para detectar cualquier signo de daño o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar o desensamblar la mira nocturna.
Evita exponer la mira a temperaturas extremas, humedad y sustancias corrosivas.
Usa gafas de protección adecuadas al manejar e instalar la mira nocturna.
Sé consciente de tu entorno al usar tu arma equipada con la mira nocturna.
Si notas cualquier mal funcionamiento o rendimiento inusual, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu pistola Glock® esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira frontal existente usando un empujador de miras o herramienta adecuada.
Alinea la mira AmeriGlo ProGlo con el dovetail de la mira en tu Glock®.
Presiona suavemente la mira en su lugar, asegurándote de que esté segura y correctamente alineada.
Verifica si hay algún movimiento; la mira debe estar estable y fija.

Uso

La lámpara de tritio proporciona un brillo verde para condiciones de poca luz, permitiendo una rápida
adquisición del objetivo.
Asegúrate de que el anillo luminescente circundante sea visible y esté limpio para una mejor
visibilidad.
Practica usando la mira en diversas condiciones de iluminación para familiarizarte con su rendimiento.
Revisa regularmente la mira para verificar su funcionalidad, especialmente si ha estado expuesta a
condiciones adversas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y materiales
peligrosos.
No deseches la mira nocturna en la basura doméstica regular.
Consulta a la autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos de eliminación
seguros.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la mira frontal iluminada cuadrada AmeriGlo Glock® ProGlo, consulta el
sitio web oficial de AmeriGlo o contacta a tu minorista para obtener asistencia.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu MIRADA FRONTAL ILUMINADA
CUADRADA PROGLO TRITIUM. Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PROGLO
TRITIUM SQUARE FRONT SIGHT 165X140 per
GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino notturno illuminato AmeriGlo Glock® ProGlo. Questo prodotto è progettato per il
personale delle forze dell'ordine e militari, fornendo un sistema di mira affidabile per la tua pistola Glock®. Questa
guida contiene importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo mirino
notturno.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Mantieni il mirino notturno pulito e privo di ostruzioni per mantenere una visibilità ottimale.
Conserva l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o smontare il mirino notturno.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme, umidità e sostanze corrosive.
Utilizza occhiali protettivi appropriati quando maneggi e installi il mirino notturno.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi la tua arma equipaggiata con il mirino notturno.
Se noti malfunzionamenti o prestazioni insolite, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua pistola Glock® sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino frontale esistente utilizzando un attrezzo per mirini o un attrezzo appropriato.
Allinea il mirino AmeriGlo ProGlo con il dovetail del mirino sulla tua Glock®.
Premi delicatamente il mirino in posizione, assicurandoti che sia sicuro e correttamente allineato.
Controlla eventuali movimenti; il mirino dovrebbe essere stabile e fisso.

Uso

La lampada al trizio fornisce un bagliore verde per condizioni di scarsa illuminazione, consentendo un
rapido acquisto del bersaglio.
Assicurati che l'anello luminoso circostante sia visibile e pulito per una maggiore visibilità.
Esercitati a usare il mirino in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con le sue
prestazioni.
Controlla regolarmente il mirino per funzionalità, specialmente se è stato esposto a condizioni avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
Non smaltire il mirino notturno nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il mirino notturno illuminato AmeriGlo Glock® ProGlo, consulta
il sito ufficiale di AmeriGlo o contatta il tuo rivenditore per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo PROGLO TRITIUM SQUARE FRONT
SIGHT. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla responsabilità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT 165X140 dla GLOCK®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AmeriGlo Glock® ProGlo Podświetlanej Kwadratowej Lufy Przedniej. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o funkcjonariuszach służb mundurowych i wojsku, zapewniając niezawodny system
celowniczy dla Twojego pistoletu Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
oraz wskazówki, które pomogą w bezpiecznym i skutecznym użytkowaniu celownika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® przed instalacją.
Zawsze obsługuj swoją broń w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Utrzymuj celownik w czystości i wolny od przeszkód, aby zapewnić optymalną widoczność.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie próbuj modyfikować ani rozmontowywać celownika.
Unikaj narażania celownika na ekstremalne temperatury, wilgoć oraz substancje korozyjne.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas obsługi i instalacji celownika.
Zachowaj ostrożność w swoim otoczeniu podczas używania broni wyposażonej w celownik.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek usterki lub nietypowe działanie, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Twój pistolet Glock® jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący przedni celownik za pomocą narzędzia do wymiany celowników.
Wyreguluj AmeriGlo ProGlo wzdłuż gniazda celownika na swoim Glock®.
Delikatnie wciśnij celownik na miejsce, upewniając się, że jest stabilny i prawidłowo wyregulowany.
Sprawdź, czy nie ma ruchu; celownik powinien być stabilny i zamocowany.

Użytkowanie

Lampa trytowa zapewnia zielony blask w warunkach słabego oświetlenia, co umożliwia szybkie
celowanie.
Upewnij się, że otaczający pierścień luminescencyjny jest widoczny i czysty, aby zwiększyć
widoczność.
Ćwicz używanie celownika w różnych warunkach oświetleniowych, aby zapoznać się z jego działaniem.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność celownika, szczególnie po narażeniu na trudne warunki.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszej Pomocy



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących AmeriGlo Glock® ProGlo Podświetlanej Kwadratowej Lufy
Przedniej, skonsultuj się z oficjalną stroną internetową AmeriGlo lub skontaktuj się z detalistą w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialności.
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Säkerhetsinstruktioner för PROGLO TRITIUM
SQUARE FRONT SIGHT 165X140 för GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Square Front Night Sight. Denna produkt är designad för
brottsbekämpande och militär personal och erbjuder ett pålitligt siktsystem för din Glock® handeldvapen. Denna
guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt
framsikte.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är kompatibel med din specifika Glock® modell innan installation.
Hantera alltid ditt vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll framsiktet rent och fritt från hinder för att bibehålla optimal synlighet.
Förvara vapnet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet sikten för eventuella tecken på skador eller slitage.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera eller demontera framsiktet.
Undvik att utsätta sikten för extrema temperaturer, fukt och korrosiva ämnen.
Använd lämplig skyddsglasögon när du hanterar och installerar framsiktet.
Var medveten om din omgivning när du använder ditt vapen utrustat med framsiktet.
Om du märker någon funktionsstörning eller ovanlig prestanda, sluta användningen omedelbart och rådfråga
en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din Glock® handgun är oladdad och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga framsiktet med hjälp av en siktskytt eller lämpligt verktyg.
Justera AmeriGlo ProGlo sikten med siktdovetail på din Glock®.
Tryck försiktigt sikten på plats, och se till att den är säker och korrekt justerad.
Kontrollera för eventuell rörelse; sikten ska vara stabil och fast.

Användning

Tritiumlampan ger ett grönt sken för lågt ljusförhållande, vilket möjliggör snabb måltagning.
Se till att den omgivande lysande ringen är synlig och ren för förbättrad synlighet.
Öva på att använda sikten i olika ljusförhållanden för att bli bekant med dess prestanda.
Kontrollera regelbundet sikten för funktionalitet, särskilt om den har utsatts för hårda förhållanden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar angående elektronikavfall och farliga material.
Kassera inte framsiktet i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om säkra avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AmeriGlo Glock® ProGlo Illuminated Square Front Night Sight,
vänligen konsultera den officiella AmeriGlowebbplatsen eller kontakta din återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt PROGLO TRITIUM SQUARE
FRONT SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar.
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Bezpečnostní pokyny pro PROGLO TRITIUM SQUARE
FRONT SIGHT 165X140 pro GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali osvětlenou čtvercovou přední mušku AmeriGlo Glock® ProGlo. Tento produkt je navržen
pro policisty a vojáky a poskytuje spolehlivý zaměřovací systém pro vaši pistoli Glock®. Tento průvodce obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší noční muškou.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock® před instalací.
Vždy manipulujte s vaší zbraní bezpečně a odpovědně, a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Udržujte noční mušku čistou a bez překážek, abyste zajistili optimální viditelnost.
Ukládejte zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mušku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se upravit nebo rozebrat noční mušku.
Vyhněte se vystavení mušky extrémním teplotám, vlhkosti a korozivním látkám.
Používejte vhodné ochranné brýle při manipulaci a instalaci noční mušky.
Buďte si vědomi svého okolí při používání vaší zbraně vybavené noční muškou.
Pokud zaznamenáte jakoukoli poruchu nebo neobvyklý výkon, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je vaše pistole Glock® vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající přední mušku pomocí pusheru nebo vhodného nástroje.
Zarovnejte osvětlenou mušku AmeriGlo ProGlo se zářezem na vaší pistoli Glock®.
Jemně zatlačte mušku na místo, ujistěte se, že je bezpečně upevněna a správně zarovnána.
Zkontrolujte, zda se muška nepohybuje; měla by být stabilní a pevně uchycena.

Používání

Tritiová lampa poskytuje zelené světlo pro podmínky se slabým osvětlením, což umožňuje rychlé
zaměření na cíl.
Ujistěte se, že je okolní luminescenční kroužek viditelný a čistý pro lepší viditelnost.
Procvičujte používání mušky v různých světelných podmínkách, abyste se seznámili s jejím výkonem.
Pravidelně kontrolujte mušku na funkčnost, zejména pokud byla vystavena drsným podmínkám.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a nebezpečných
materiálů.
Nevyhazujte noční mušku do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se osvětlené čtvercové přední mušky AmeriGlo Glock® ProGlo, prosím,
konzultujte oficiální webové stránky AmeriGlo nebo se obraťte na svého prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho PROGLO TRITIUM SQUARE
FRONT SIGHT. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědnost.


